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Article 5 

1. The members of the Com- 
mittee shall be elected by the 
Committee of Ministers of the 
Council of Europe by an abso- 
lute majority of votes, from a 
list of names drawn up by the 
Bureau of the Consultative As- 
sembly of the Council of Eu- 
rope; each national delegation 
of the Parties in the Consulta- 
tive Assembly shall put for- 
ward three candidates, of 
whom two at least shall be its 
nationals. 

2. The same procedure shall 
be followed. in filling casual 
vacancies. 

3. The members of the Com- 
mittee shall be elected for a 
period of four years. They may 
only be re-elected once. How- 
ever, among the members 
elected at the first election, the 
terms of three members shall 
expire at the end of two years. 
The members whose terms are 
to expire at the end of the initial 
period of two years shall be 
chosen by lot by the Secretary 
General of the Council of Eu- 
rope immediately after the first 
election has been completed. 

Article 6 

1. The Committee shall meet 
in camera. A quorum shall be 
equal to the majority of its 
members. The decisions of the 
Committee shall be taken by a 
majority of the members pres- 
ent, subject to the provisions of 
Article 10, paragraph 2. 

2. The Committee shall draw 
up its own rules af procedure. 

3. The Secretariat of the 
Committee shall be provided 
by the Secretary General of the 
Council of Europe. 

Article 5 

1. Les membres du Comité 
sont élus par le Comité des Mi- 
nistres du Conseil de l'Europe 
à la majorité absolue des voix, 
sur une liste de noms dressée 
par le Bureau de l'Assemblée 
Consultative du Conseil de 
l'Europe; la délégation natio- 
nale à l'Assemblée Consulta- 
tive de chaque Partie présente 
trois candidats dont deux au 
moins sont de sa nationalité. 

2. La même procédure est 
suivie pour pourvoir les sièges 
devenus vacants. 

3. Les membres du Comité 
sont élus pour une durée de 
quatre ans. Ils ne sont rééligi- 
bles qu'une fois. Toutefois, en 
ce qui concerne les membres 
désignés à la première élection, 
les fonctions de trois membres 
prendront fin à l'issue d'une 
période de deux ans. Les mem- 
bres dont les fonctions pren- 
dront fin au terme de la période 
initiale de deux ans sont dé- 
signés par tirage au sort effec- 
tué par le Secrétaire Général du 
Conseil de l'Europe immédia- 
tement après qu'il aura été pro- 
cédé à la première élection. 

Article 6 

1. Le Comité siège à huis 
clos. Le quorum est constitué 
par la majorité de ses membres. 
Les décisions du Comité sont 
prises à la majorité des mem- 
bres présents, sous réserve des 
dispositions de l'article 10, pa- 
ragraphe 2. 

2. Le Comité établit son rè- 
1 glement intérieur. 

3. Le Secrétariat du Comité 
est assuré par le Secrétaire Gé- 
néral du Conseil de l'Europe. 

Artikel 5 

1. Komitéens medlemmer 
vælges af Europarådets Mini- 
sterudvalg med absolut flertal 
på grundlag af en navneliste 
opstillet af præsidiet for Euro- 
parådets Rådgivende Forsam- 
ling; hver national delegation 
fra parterne i Den Rådgivende 
Forsamling foreslår tre kandi- 
dater, hvoraf mindst to af dens 
egen nationalitet. 

2. Samme fremgangsmåde 
følges ved besættelsen af lejlig- 
hedsvis ledige pladser. 

3. Komitéens medlemmer 
vælges foret tidsrum på fire år. 
De kan kun genvælges én gang. 
For så vidt angår medlemmer, 
der vælges ved det første valg, 
skal funktionstiden for tre, 
medlemmer dog udløbe efter to 
års forløb. De medlemmer, hvis 
funktionstid udløber efter for- 
løbet af begyndelsesperioden 
på to år, vælges ved lodtræk- 
ning, der foretages af Europa- 
rådets generalsekretær, umid- 
delbart efter at det første valg 
har fundet sted. 

Artikel 6 

1. Komitéen mødes for luk- 
kede døre. Komitéen er beslut- 
ningsdygtig, når mere end halv- 
delen af medlemmerne er tilste- 
de. Komitéens beslutninger 
træffes med et flertal af de til- 
stedeværende medlemmers 
stemmer, bortset fra tilfælde, 
der er omfattet af bestemmel- 
serne i artikel 10, stk. 2. 

2. Komitéen fastsætter selv 
sin forretningsorden. 

3. Sekretariatet for Komitéen 
stilles til rådighed af Europarå- 
dets generalsekretær. 


